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Kn
nn‘*r«*rt dinárait. erőszakával 
felihöltöm az aknákat :

száguldásomon Hj variációk \1horásznak 
robogásomat megnyögik az utak 
s amerre csak kivel cm az erők eredőjét: 
hegyeket karol a megbokrosodás!

a paloták fülei ni muzsikától rémüldöznek 
villámhárítók elejtik szuronyuk égre-szúrását 
a térben vakok sustorognak a robbanásban süketek 
gajdéinak
tértiak magukkaleibálják szopósaik elül az asszonyt 
asszonyok éles torkukkal görgetik az utcát 

é-s együtt •
löködjiik kalóriánkat az atomok elszánásábu 
és együtt!

vijjogjuk a Mozgást! 
es együtt ! !

fújtatjuk cafat tüdőnket H :
Testvérért 11 
menekülésre : 
undorodott múlttól!
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FORRADALOM

w

KÉPMUTATÁS
Társadalomért.!:

haramia mellen ive
papossza jak ivicsiiturniriból ömlött
morál szuronya !
ember-szeretők alázatossága
nyaka tnrakölykezett
paragrafusokat. I
és besliaságotti
„derék ember“ gyulájával szögletesedett 
modorrá !

Homo domestieus !! I 
.. tr étetszeiidséged

heréitek meddősége! 
vit.miy.mus

: szalonok lila szagának kábulata ! 
r rmod:

városkarimák fogcsattogása 
bordélyok szőnyegeinek röhögése 
egymástkvringik: — 
osszegöresült szivek 
életmezőkön 
: Tartalom és Forma,

A tiszta egoizmus csillogásán 
; indenlitt

* ruták dzs'ingeiének tévelyci lettjei 
koskodiiak

briber! tvössF el maga«*

AZ ŐRÜLT.
Az emberek liceneiáklml éltek.
(A galiotiiiha.su hajók a polipokat etették.)
Tölgyesek mankószárat gallyaztak.
A hazát a tüdőbajosok t éji be köpték.
V hidaknak derékszögbe igazították csigolyáit,
A házak tele voltak görögiiiz-akiírással.
Valami éles elme megunta a levegőt 
és az Óceánban v izet lélegzett,
Az asszonyok csecsét bambit ..drágamarikák" markti-

; 1 aszták.
Tiiskedrói. nőtt a bankok szivén.
Az egyetemeken fakultást nyitottak az öngyilkosoknak. 
A templomok munieió,-.ládákba pakolnák szentképeiket.
A mérnökök pontokat eirkliztek a vizeken 
és megjósolták UM)t)-uek a bizonyosat.
Az ajtukiliiivsekot sárkánynak eregették.
A grófnők lyukas cipötaipakat hordtak a mellükön.
Az apák alti .gyerekeik 
a meuyországoi igazították pelenkának.
Klnzetpueolók megutálták a kezüket.
(Oh ! rezedaszagu lövészé rkok.)
F.gy julmak a combja a kirakatban ránga tóti zott. 
Kormányok a „népek" eszi re mézet kentek, 
lágy tehén a Szahara, közeiéibe szaladt 
és bőgött,
F,gyesek kovának adták el szemüket az üveghutákba, 
lágy vegyész balzsamot talált fel a megvigasztalódott asz

szunyok ellen.
lágy pap kiszámította a menyurszágot.
A gyárosok piperesziuei
a fölébredt térbe eregették kanári madaraikat.
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TASZÍTOTT
.(•ózzátok határt almiba sebességem eélbavonitását! 
imsoljétek. szomjatokra a tovóstsg lázadását ! 
én gyűlöl eteiti: 
ült ség a t.cin-toienséghmi!!

ein!
z.élestív liii lehetőségek felliurkantásával 
/ült !
s/áík ki a bitónk bástyákból a vasvázak tartását: 
ficgerÖMzakolt völgyekből 
:ggá sugaraz/.nii 
időtlenség! 1

-'•tik fiatalok 1
: minden a mienk !!

nyársaljátok a gerendák büszkeségét ortopedgeriuc.e- 
tek girbegurbájára 1 

lem i Veletek ! 
uni.!!
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LEVÉL A MAGYARORSZÁGI 
IFJÚMUNKÁSOKHOZ!

Az idő húréit. Megmufaihik magunkat egymásnak 
a kiteljesedett nap alatt s most beszélhetünk a sző meg- 
yaltrn uv;, u.|. mint testvér a les, vérhez a holnap eíé. 
\ oltunk nehanyan, akik embernek születtünk s néhányat 
im;g emberre verlek Krisztus kínjaival a mvgpróbáltatá- 

. • lak es bitangok a lemondás iszapjába akartak 
yisszapofozm bvnniiukel s nekünk csodálatostul még iá- 
lo mák e tek a szemeink s nvnglnitatLanságunk előtt 
szetrozsalottak az utak.

Imijük: arcunk ma a harcba induló ember arca s 
meghurcolt kezeinkben testvér után görcsösül a szeretet 
melee-e. álért harc és jóság kell, hogy egvszemclvben 
erősödjenek hatalommá. A kettő külön-killön csak az 
orultekbmi vagy együgyüekben hajrázhatja vagv vogctál- 
hatja az eletet. Mi már egész valónkkal érezzük a létünk 
es ''gesz tudatunkkal lenni akarunk. Előttünk már e-v- 
szer ki tárulkoztak a lehetőségek és a zsivánv kezek hiába 
csuktak vissza rank a kapukat, nem tudunk többé az 
igénytelenség portáján megmaradni. Túl minden clmé- 
:""!V :;z,íl adniuk. Egy velünk a világ. Belőlünk a le- 
"|,or 'detunk kialt önmagáért sóz a kiáltás mindazokkal 
s/.emben akik a logika legvörösebb léniáival is akar­
nak inakat merni elénk, nem-e legigazahb hirnöke a for­
radalomnak / De vigyázzanak, akik felcsavart lámpással 
h írnek ., tömegek ele! Az igazság emberének nem a Viki­
re kell megváltania, hanem önmagát. Ez minden előbbre 
jutás alaptörvénye e.s ezt a törvényt a ma emberének kell 
beváltania.

A ina emberei a kávéházak civilizációjától és ,, 
szoua istak altruista frázisaitól még tisztafejii húszévesek 

Hozzatok szolunk, akik vagytok s mélyvizü szemei- 
tf.kei mar nyitogatjatok a világosság felé. Milyen szánal-
mvnion‘)'o1'<,n V<l!l ,,nindaz’ amit leÁrnap nélkületek és 
•mi s e i -/T k, ,Csmáltak- A szociáldemokrata

,l ,k forradalom. Akik akkor a vakság deli
SS Sl'möslTl mafe:uka( az «^tiesos klllsö-

j 1 T 1,10 ■* '«'Hene, hogy végérvényesén számol ve« 
senek önmagákkal. De látjuk ők, mint minden politikusok
S védül'SSelldl'Sl a álláspontján maiadtak, fis

out ti meiültetek magatokba és mertek- törvénvt tevő konzekvenciákat levonni a balgasiigos tegmu S S í
»'WffiAlSSSisszui.tUvl.cz érkeztetek el a fehér őrületben.
lölértőibi^u ' SZ0LUI>Í tollaf’ ,nin1 a forradalom egyetlen 

, z 1 >.a győzelem joremenységeihez.
Meri mi lenne a harc értelme, ha nem a h-m-n

oiimagat szeretcse. Nyilván semmivel sem tv ,1. mi, a 
mrzsoaaliam millitarisztikus erőszakszervezete va- i,,' 
SÄzsoldos regimentje. K5

válbisAla)./ Lu .UK'k S- ",1",!l k<>zük si,,cs az ember meg- 
\ íia "«-"<f-k merünk lenni, be kell valla-

SnlÄL ,1 ,'"moíl,1^ílla «raiiiki.8 fegyelme nélkül
^profetárhadsereg sokkal

u köm,y"n ^“eVh amazf Sv
í; t a Z )lgai;1 ««»»»Ka meggyávall vére tar-

' 0H'V'° legszörnyübb halál elleni védekezésben 
m/t’ u "icggyőződéses keveseken kivid csak a'zsoh ’""" — *.... KM tol kü'.íí
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vásárolt ember tettében, fo vájjon ki lett volna azaz 
eios, aki rajuk parancsolhatta volna a közvetlen és i<.-: 
sagos tettet, mikor még egy parancsol,)! sem tudtak 
kitermelni parancs aki szokott maguknak. Ma már miykn 
gondolkodni tudó embernek tisztán kellene látnia C 
proletárdiktatúrán csinálni munkás, lemokráeiával’ nein 
lehet. Merjük bevallani magunknak, a munkásság tömegei 
meg közei sem állnak azon a nivón, hogy feltétlenül és 
a- legszigorúbb ellenőrzés nélkül átvehessék a hatalom 
birtoklását. Diktatúra tehát csak egy.éle lehet, e-vfurman 
parancsoló erő burzsoa és proletár fölött. — mert hi«z -t
kettő között csak helyzeti külön,bség van ... az eszme
diktatúrája. Kik a. legjogosultabb képviselői az eszme 
diktatúrájának? A fiatalság! Mert benne még nem. mint 
helyzet javít I eszkiiz, hanem, mint eél, mint teste és lelke 
Konstrukciója ól a forradalom,

8 a magyarországi ifjúmunkások egy része fel- 
isme,le magában a fiainkig erejét és elindult megalkotni 
az embert. 0 a szélsőség, a pártokba be nem ráesoz- 
hafo. az idézetekkel inognom győzhető. S hogy ez éppen 
ma a teher mészárlások idején történt meg, bizonyossága 
annak, hogy ok mar különbségét tudnak tenni a fyii- 
0,et vs a rzvr,,|f,t karca között. 1 faréban harccal verettek 

le es megtisztult előttük a saját 1,arcuk értelme és etikai 
a'.ipja. h ezeknek az embereknek, ha szóval még ki sem 
tudjak mondani, legmelyükben érezniük kell, hogy mindaz 
amit szónokaik eddig a proletariátus harcáról az ural- 
k,.”lV 0*filyuak beígért vörös- terrorról szónokoltak, az 
nund csak a lényégig végig nem gondolt tudornál,vosra 
m. /.olt frazislialniaz volt. Mert, ha nekik igazuk lenne 
miheii is különbözne hát akkor a vörösök harca a fehé­
rekétől es mi adná meg a garanciáját annak, l,o»-v ők 
a győzelem eseten nem éppen olyan elvakult törvénv- 
szi-i kosztok lesznek a gyöngébbek fölött, mint elődjeik 
\ oltok o tolottUk V A proletariátus harcából megtisztultál, 
ep clo i,miden igaz ember. Mert ravasz gazemberek mind-

■ Hlk’b ,l -IJ úmi iJ0l:tikai demagógok mindazok,
akik baltól a vörös terrorról beszélnek. Terror a leigá-
/.ok harci módszere; a proletariátus magát felszabadítani 

s mn az ellenfelet leigdzni akarja s harcából ezért már 
1 e e nairrak a terrorrá faj,,lás lehetősége. A burzsoázia 

! :bft oiditoja a felebarátjának ember számba nem 
evese, amelynek megnyilatkozási formája végeredményé- 
f ", ® ffyuJolef, a proletariátus harcba indítója a. miu- 
denk, eleibe segítés,- vagyis az önmagában fölismert 
ember szeretető. Itt jutottunk el ahhoz a ponthoz, amely 
ma es éppen az iljimmnkásság fejlődési szemszögéből 
mindenek fölött a legfontosabb.

Látni lehet, hogy azok, akik nagyon okosan észív 
'Htok azt, hogy a proletariátus forradalmát szóról, szór.-, 
nem lehet meg egyszer úgy végigcsinálni, ahogyan azt 
Magyarországon mar egyszer megcsinálták, azok a kev- 
2r,r°f keresztül hoz. értek. Egyik oldalukon még 

khzci ek a forradalmat „csinálni" akaró politikusukkal 
S a másik oldalon már tátognak feléjük a*holdevő ideális­
uk aszkéta karjai.

Fiatal emberek, vigyázzatok!
Amint, túlléptetek a pártok konzervativizmusán, 

n bőgjetek pokolra a minden fizikai nyavalyánál vésze 
dcliiiesebb lelekfertőzőket, a sy.épszakállu tolsztojámisokat, 
teozofusokat, gnosztikusokat és krisztiám,sokat i-. ok 
alszanak és nincsenek jelen a ma vajúdó életében. És a 
ti szátokban nem szabad, hogy a szeretet igéje a passzt-
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viliire igéjévé váljon. Értsétek meg. hogy u szeretet nein 
egyenlő az altruizmussal. Altruizmus csakúgy az tigye- 
fogy.ittak mentsvára, mint ahogyan a demokrácia a 
kőtiyöklök ih stréberek szabadalrnazója. A ina embere 
a tolt vniiivii. K" minden tett rugója az. egoizmus. !n- 

. nem a burzsoázia és nem az apák hatalomféltő önzése, 
lumetti a tradícióé mindenki által elnyomott friss erűk 
lendtlMbe kiváükwzásR. Hz az egoizmus a szeretet leg­
tisztább formája. Mert a bennünk éléi ember tudatos sze­
rv te te egv a világ szeretőiével s ezért ennek a szere­
tetnek vemben az. a-zkéták passzív lemondásával, ese- 
lekednie kell, h;i valóra akarja magát váltani. Ti. akik 
az. «‘ddigi rabszolga emberiség minden kínját kínlódjatok 
végig lemorzsolt napjaitokban, megtalált jóságtokban le 
(.•liisségt't honitok a világ .sorsáért, mint ahogyan az 
anya mellében hunija gyermekét., Ki nem ind az anya 
fanatikus szerei étéről és ki kételkedne abban, hogy 
éppen ü az, aki minden Imrém képes a gyerekéért, 
vagyis önmagáért, akit a gyerekén ál megszeretett'( 
Az iá szén lete, mentesen minden evangéliumi igényte­
lenségtől és s'zovialisia pátosztól, egyenlő a legtisztább 
feleiéi sségti id a Un 1. K> ez a felelősségtudat keik hogy iker­
testvére legyen a ti szereteteknek is. Mert «nélkül a fele 
Jíisségtudut nélkül nem '■:< n /ct. hanem gyanús semmit­
tevés lesz a szeretőietek é-s az öntudatra ébredt nép eléi- 
hureosaivá cru-iiil'- • helyi ti a megint nélkületek. Mii a 
ti siéliajíozásaitok (‘Hetiére is kirobbant forradalom kölön­
ceivé szomorodtok.

Szerv-iet és teil, ez a két ige a kor jelszava.
las bennetek kell. hogy ez a kettősség megtalálja a 

teremtés egységét. Mert külön-külön egyik sem jelenthet 
kivezető lámpást az elmerült utakon. Ks csak az szeret 
igazán, aki lm úgy kell és most csak ez az egyetlen 
lehetőség van, közös princípiummá is tudja emelni a sze­
retőiét. Ks itt közös a ti felszabadult emberség!ek a fel­
szabadulni a karéi proletariátus sorsával. Aki eljutott 
odáig, hogy szereti önmagát, az eljutott odáig is. hogy 
szereli a társait. Ks el kell jutnia odáig, hogy ezért a 
szeretet ért cselekedni is tudjon. Az kiéiben így materiale 
zálódik az absztrakt fogalom: passzív szeredet és aktiv 
szeivtc'. Az előbbi élete mar Ivhasznúlódoft a faluink 
kiildéikmv,esében és az istenhivők vüáglemondásáhaii. A 
! i szerei etetek tehát. mint az emberré levés egyetlen 
alapja, csakis az aktiv szeretet lehet, Kz. a ti felismert 
életformátok és nem szabad semmiféle erőt megtűrnötök 
magatok fölött, ami ennek az életformának a kiteljese­
dését gátolja, A ti életetek kifejlődését gátló éréinek ina 
reprezentál iv képviselője a rablúkenxskvdclemre beren­
dezett és a gyűlöletben erős burzsoázia. Lássatok tehát 
tisztán, nnrt elérkeztetek sorsotok fordulójához! Számo­
tokra c-ak égy tit van, a hare útja. amely a felszaba­
dulni akaró proletariátussal együtt elvezet benneteket az 
ideálhoz; az igaz emberhez. Vigyázzatok, mert azok, akik 
minden harcok tagadását papolják a fejetekbe, azok a 
lemondási dicsőítik és igénytelenségükkel megölik ma­
gukban és bennetek az embert. A mai pacifizmus a. pol­
gári individuum halálfélelmének szülötte. Ks értsük meg.
hogy é. még ma sem annyira az ütéséül, mint inkább a
saját megillet csúf fii fél. Mi közösségiek lehetne hát nek­
tek azokkal, akik a magúk megmentéséért a szeretet 
mulaszt javai akarják rabszolgaságba felejteni a ti felki- 
vónkozó életeteket. Ha ti megtagadjátok a fegyvert, vele 
együtt tagadjátok meg a szeret elet is. Fölöttük és fölöt­

tetek nem lehet egy mértékkel mérni, mert az éi harcuk 
soha nein volt egyértelmű és egyértékti a ti harcotokkal

az éi fegyverük öl. a ti fegyveretek fölszabadít. Ks a
ti harcotok, mint az elnyomottak harca, az életvonalak 
kezdetéből nézve tulajdonképen soha sem offenzív, sőt a 
hatalom ..erőszakkal" való átvételének idejében is defen­
zív, mert ti akkor sem mások elnyomására, hanem ön­
magatok fölszabadítására törekesztek, Ivz a tett pedig 
az önvédelem kötelező tette, Ks ha elfogadjátok azt, 
hogy a ti sorsotok egy az összproietáriatus sorsával, akkor 
harci álláspontotoknak is egyenlőnek kell lennie az éi 
diktatórikus álláspontjukkal. Ennek az állapotnak a meg­
teremtése csakis fegyveres erővel érhető el. Bennetek pedig 
törvény az előbbrejutás.

Választás tehát, nincs!
Kezdetben vala a tett.
Ks nektek el kell érkeznetek a megváltó tetthez! 

Wien. 11)20 május. Kassák Lajos

HUMANISTA ENEK
1 lajiialos este volt,
az ég megfeszült melle alá virágos erdők hevertek, 
but a leláneolt meteorok át,birkóztak egymáson.
Hidak jajgatva feilvtrázfak a magasba
örültek felfutkáro’/htk és lesirtnk a gwlázó szurokba :
börtönök sisakján széttrombitált az ének:
raimk lobogtak az izzás csövében.
Befagyott, patakok hátukra csúsztatták a szegények tüze lőj 
akiokból kikanyarodtak az emberes nyájak 
a gyárak tűzfalain maró sziliek ragyogták: Testvérek! 
s a gangok elején a füstölgő konyhákban 
az asszonyok kürtökbe tépték a falakat.
A férfiak szemén az értelem akáca virágzott, 
mérnökük jöttek
sárga tógákban, a, körzők rubint szögéből 
orvosok jöttek csodaszerekkel
hazak megnőttek a fórrá sós tisztaságba és összekertesedf

a gyárak medencéiben barna gyerektesteket
egymásnak a súlyozók.

Vicsorgó mágnesek iramba kapták a bicegő vonatok 
városok szája fölé zászlózó városok színesedtek: 
az elektromosság aranyán eléjük feküdt a közelség.

I ars,•um:
ma még idétlenek és alázatosak 
az öröm csörgője pereg a napban 1 
mert az idő teljesedését hirdetem azért is! 
az egymásfelé menetelő seregeket
a megbabrált agyvelőt
a szavakhoz érett magatokat 
a bőség szaruját 
s a világ megkértosedését. Hartu Sum/'
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PRÓZA 15
A/, ajtók keresztje alól elindultak. Lábuk ütemére meg­

fordultak a csillagok.
Lányok karja a holddal játszott.
A házak hidegszáju társakat guritoíiak közéjük ás futni 

kezdtek a tomy-órák mulatóival a fütyülő kémé­
nyek és a föld kinyílt szája. elé.

•Szemüket fekete karikába zárták.
Aztán elindultak a lovakkal a mélység felé.

Az utak alá görnyedtek. Tenyerük égő szemét a fejtik 
fölé ültették.

Csillogó vasakat simogatott a kezük.
Ilat óra!

\z egyik melléből fúrók szaladtak a köveknek 
A másik szájából jelző zsinórok futottak a föld felé.
Valaki uj utakat keresett és ezüstkalapáos beszélt a 

kezében.
A lovak vízért > írtak.
bgy fiatal hatalmas gyöngyöket gurított a kosarak felé.

I-, A szén!
Testük az anyaggal verekedett.

A csákányokat!!
Szemük a melységet mérte.

Lámpást.'
A kövek előtt térdre ereszkedtek. A mozdulását várták. 

Már csillog!
restük feszült, hogy fölül maradjanak.

Egy . . . kettő !
IS csöpögő homlokkal imádkoztak.
-Mert látták.
A síró utcákon sápadt fejekkel futkosnak az asszonyok 
Egy öreg fölött megállt a halfa.
HÍál,afeUáií SZ','m" "l< a ..... csak a fekete köve-

.faj!
A szemeim!!

V alaki a másik ufón nevetve futkosott.
Enyém a legnagyobb! 

a hang tovább könyörgő!f.
Nem látok!

Egyszerre mindenki a szemét kereste.
Test vérek !!

^«isok r!""“»k a lumg felé. Megtalálták u kél
hideg golyót. h lK •' K< 1

v . , . V szemeim !!!
Valaki a mellét verte.

Eh . . . En . . . _ _
Iliáhii meredi; a hang mán.
Nem látta őket.
Eölsirí. Eyujtsíifok meg a lámpákat:!!!

A lámpákat!!!
|;> Stolyiikkal ,

Újvári Erzsi

SZABADULÁS
túlsónak legyűrte a kedvét és iiekieilmiödöH 

éjszakai útnak. Otthagyta a kerfipadun »gész nanját. 
kedését, n kollégáit, a professzorokat, rugósait megszabadult 
tőlük es csak az utolsó napsugár esiklandozását a házak 

■ szelein eresztette magával.
Mire kiért a ligetből, úgy érezte, egvliarapásra besziir- 

pöllié az. egész világot.
Tépázott tavaszeste volt, a ligeti bokrok fűszeresei, 

nyögtek, a villáin telepen rövidzárlat, megvakult a liget. a 
városka, a házak, a komondorok, csak az ii két ^szemv 
lámp.-lzoft magának világot. Veszettül áiszahUalf virágágya-! 
kai. húsos rózsák poreogl.uk ej, gyöngyvirág sikkadt szét. 
Lesz még itt tiprás gondolta belevágunk, ha addi»’ 
elünk is.

A hold nagy komolyan kásznui lódult bölcs nagyképű­
séggel. ,\ csillagok serénykedtek. A torom óra most veri 
a tizet.

Átment a Iliden, líeleköpte az utolsó csepp szomorú­
ságát is a vízbe. Keresztülmentette magát a városba é< 
gyors nekibuzdulással elkezdett talpalni, ügy járt a fj.usz.tr- 
ron. mintha gummiból volna, nem érzett semmit, a hörgő 
gyomrát, a lyukas cipőjét, a bumttogzotf életét. !■ elnézett. 
Legfelülríil harcosan fenyegették a várost a templom és a 
gyürkéméinek. Minden ijelénkzakafol, mindent mi szivünk 
tol. a házakat, az embereket, az életeket, a. tavaszt, minden 
huitia, De ö rájuk peckelte a szemét es tudta, hogy ebben 
a percben biztosan és páncélozol lan megpofozhatná őket. 
Nmimi kukk. !•>. az én órám. Tobzódott, reszketett kiviri- 
tott. ünnepelte :

Ián I Bn ! . . . ián ! . . .
NAálas polgáremberek felosztogtitlák a holnapot, ('/.le­

lek. szállítások, panamák, alamizsnák repdestek.
Elliájasodott házald,.un szüzek takaróztak neki u 

tapadó feketének. Paplanok verejtékező k, kósza 
misok szálltak. (1 besurrant minden házba és megrabolia a 
nyárspolgárok emésztésutáni kéjét. Háfeszillf. a padumlynkra 
es kikandikálta az izzó lányszobákat.

Ma éjszaka ti az nr a városban.
Csatangolt, mintha semmi dolga sem volna. Ráér 

egyig. Hadd színesedjen minden. Azután ugvis kár \ - kis 
'»''■se addig úgyis belevés/, vén-erő kanyaróba, a tesbmskéje 
összesül, a szája szögletén kilobban a tarajos hab - a 
dagadó emberek addig úgyis összeüli,-pe,htok'é< fürészesen 
aprózzak az éjszakát a lányok addig ugvis elfujják a 
elagof es légiói jelű, azon tanakodnak, mivel festik ki hol-

reggel a szemük kékremeszelt alját a avaruk addi- 
úgyis erőt, gyűjtenek hajnali ujuit köpülvözéslmz . . Holnap 
reggel kezdődik az uj világ.

Egyáltalán h-sz-e holnap reggel y Hátha nem. A „up 
megtulladt a folyóban és most minden meg,állott. \ kuka- 
“ '‘"r" kcütöl|ék pecsenyének. Minden leülledl.
Mindenki alszik reggelig. Holnapig. Mindig. Cs.uk ö k.mcso- 
'og a hideglelős,*s utcákon.

Az óra lizenegyet ütött.
Ostobaság. Minden szimbólum, kép. láz reaiitá- 

esf esak u. Ks még egy ; hogy a kisérésé ágván most 
hanoii rozik játékosán a halál. Nem izgatta, nem érdek, he. 
vagy csa s annyira, mint a petróleumlámpás, ami kiből.őrt 
egy földszintes házból.

Jókorgyölf eszmélettel fülérzett mindent, |'g\ alimrv 
tegnap este kigondolta, kiteremtette. fit az rniheivk ledőli-
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gölték vermek színéig, maga teremti föl magát uj lendü­
letre. Az életét is magának köszönheti, hogy másodszorra 
kiformálta.

Tűzfalak dőltek halomra, ablakokról [lattant le a 
keresztfa, kapuk vasabronesa ImnálloU.

Kanálisok a toronyig ágaskodtak. cllmllajtott. bánatok 
páráztak, egy engedetlenség miatt kivégzett katona rendet- 
lenié lóhálta a háztetőket,

Fincelakások hunyorogtak, meszesgödrökbfíl döglött 
macskák szőri*, cikázott, a vawuti híd gerince megcsukloü.

És mint ten /mnpáson zsorn/ta felt'1 az (mark-iában :
Te . . . Te . . . Te . . .
Éjjeli kávéház tü korábbi kának vörös takarójáról rá vi­

csorgott a jiofai’.-.ontok közé* barázdált képe. Nem hagy- 
hatja, szétpukkan tóttá és Így cepckedett tovább végtelenbe- 
torzuit arcával. Már kilibegett a várositól és mert éjfél is 
elmúlt, elindult a temető felé.

Még megkongatta tréfából a rémületet a város fölött 
és mulatott, hogyan ugranak ki az emberek fehér alsókban. 
Nem bírta nézni a gyászos kííkereszleket, cégtáblákat,szob­
rokat, nevetésre csiklandozta. A föld hónaalját simogatta, 
esztendőre ilyenkor kikéi benne a nagy nevetés.

Már horpadt mezőt járt, harmatos füveket sodort 
körbe, Bzétzamatoita a levegőt, csűrök zizrgése jólakottra 
simította gyomrát. Semmi bánat, semmi gund.

Alvó madarak rikkaiitak fel.
Istenesen kimulatta a fakutya- kedvét.
A városvégi ház. Égyszemü szúró Cyklops. Éliás zsidó 

mécsvilágnál számolgatja a pénzét.
A kapuajtó megvakkan.
A Impítö udvaron kihúzta a kést. nadrágsz!jou nyisz- 

szantott végig, a tvzulyku! szedte le.
Helöki- az. ajtói,
Mehetünk!
Éliás becézte a pénzeit. Az. arca sunnyogóra húzódott. 

Nevetett.
Aztán nein volt feje. Kitűnt, lie a fejetlen törzs 

tovább is nevetett.
Kifordult tőle. Arannyal degesztett- a zsebeit. Az 

aranyukon a király képe uzomébevigyorgott.
Mit akarsz, rothadt ? és megingta a röhögő tör­

zset . rajtam mulatsz, ?
lie a test. tovább is nevetett.
És env körtáncra perdült minden. Az asztal pökhen­

dien végignézte, a kép -k majd nu-gpukkautak, a lámpa 
rengett a kacagástól.

Foldhözvá :ta a lámpát.
Ks ekkor cisötétedett minden. Erezi-.' hogv borul el 

belülről.
A sötétség jókedvében elkurjant,olta magát.
Nem bírta el. Kirohant!
A Mbiz -r t it mező nyüalást kapott a jókedvétől. 

És egy3 erre rá lehezedett minden jaj. 0 felhangok minde­
neket a maga színére, de minden be.iéhömpölygettv a maga 
szomorúságát.

Kint minden mulatott, kacagott, élt és benne mázsák 
nehezültek.

A tagjait tornyok búja peckelte pőztiásra,
A fejében utak gyötrelme tengett ieng-tt. A talpához 

ra tolt a föld mágnes és 6 emelte az egész földet.
Homlokán a bánatot roskadta.
Minden lion "ott. ez .-lesen,óik [lendiilt-k, virágok, álla­

tok, madarak, a május, a csőszök és u madárijesztök

bacchanáliát jártak.
Futni kezdett.
Kiért a síkról.
Hegyekben volt. Masszásan tömbültek bele a keze 

emelintesébe, a lábai sodrába, a szája libegősébe. Méter- 
mázsás levegőoszlop bamkádozta körül. Az is csengett a 
kacagástól, ti meg a nagy öröm közepette csak tátogotl. 
szárazravcítvtt hal,

Harsonázott a hajnal. Rózsaszínben bujálkodlak a 
halmok. Szirmok reggelt csilingeltek.

Rohant már.
Nem bírom. Megfulladok!
A szemei megmeredtek. Az ujjai lécesen döfkodtek.
limber.
Te kiszivárogtattad a dolgok bánatát. De a termé­

szetben mi sem vész oh
Én benned vagyok és te bennem.
Hegyek zengenek és a te szájad modulálja hangokká.
Vizek folynak és jnegcsifitogtatják füledet . . ,
Fák sírnak és benned sötétlik el az ablak.
\ irágok tavaszt, fecsegnek és tükrödről elfőszlik a köd.
Látod!
De tebelöiod kikiv.áokozott ez élhetetlenség és üres

lettel.
Ér pedig nincs.
Nines semmi, csak te. Virágok, füvek, fák, házak, til 

eák, gyárak, templom és az utszvlen: TE!

A gyárak ma nevetve kürtőitek munkát.
Templomok kupolája ragyogott a vidámságtól.
A cégtáblák lehomperogtek a derékfájditó kacagástól.
Itt is! minden! minden!
Folyton nehezebb és nehezebb lett. Benne búsult az 

ember.
A város.
Emberpalánták kászálódnak. Éjszaka tolebabonázták 

őket és vidulnak a hajnali ködben.
Nyűgös kereskedők elégedve ébrednek harácsoktora.
Álmatlan lányok nevetik az éjszakát.
Tovább! Tovább!
Az első utcasarkon megspékelték a tornyok.
Szájába ereszkedtek a gyárkémények.
Két lábánál fogva kifeszi tette a kétoldali járda.
Must ke! a nap. Kétpofára zötyköl a feuenagy ujjon- 

gástól.
Tönkrevakitotta a fény.
Egy rendőr állott eléje. Megfogta.
Értelmetlenül bámult,
A kisöcsém . . . orvos,. . . én
Tovább nem bírta . . .
A hóna alól kibukkant Éliás véres, mereven kun­

cogó feje.
És ekkor egyszerre kiszakadt belőle minden és ki­

pukkant az édes, szabaduló nevetés.
Kultsár Miklós

Akik közülünk az abc egyszerű betűivel jelzik Írásaikat, 
azok valahonnan az ablaktalan cellákból, pincék búvúi 

Ind küldik errefelé „reménytelen" sorsukat.
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ÓDA EGY SZERECSEIM FIÚHOZ jQjQ EPOSZ
Testvérem
trópus
Ki muzicleniiJ hever*/
'leien vagy északon 
a Nap rád ej ti szemét 
heversz
a zengd |iiiszt;ikon
csöndben
és a tevék
hűséges nyelvükkel megnyalják a talpad 
vagy harsogva 
magadat hirdeted 
es a Máriák
lmja testükéi ringatják eléd
eléd
Ki az nj egyenlítő izzó homokjában 
állsz és nevelsz,
es vézna istenek lenjeinek előtted 
v ■ állsz,
körülötted az évszakok táncra kelnek 
é* tengerek indulnak egv csókodért 
míg én 
itt
Budapesten 

. elvakult cellában 
énekellek 
o testvérem 
trópus
vásárok miseriihájában
te állsz, 
és nevetsz.

BALLADA
Fn"ot H-^íiSb«k,’iln‘ "í '««n Joigojsússtoij.-^ j 
inii ti K nincs. »V.vmeiek nincs
bedig alattatok dühöng a föld.
Fölöttetek lázad az Kg.
Csillag hull itt, is, „ti
Zuhogó fényben, kínlódnak az Éjszakák 
\ vretek [Kín jairól
Mas és más álmok csodálkoznak a hegyek 
Mert a visszaijedi szemekben >>Ck 1 1 '
* bt kuksol a líéiuiilef.
túlmeredi gátakon tornázik a Ifalai
Ornyokhau rettenetesek a harangok.
I emelők sz.ájaznak.

fáz uj küllőknek ajánlom. Legye;
hm 

lliitl
«"khán és gondoljanak a ‘h '
magyar földek és vizek 
rózsákkal a homlokukon,
I.

emberekre, akik 
mksz.eiiek ina vérző na-

a kék sátor alatt.
Milyen vándorok vándorolnak.'
I örtenesek láncot örvénylőnek 

<i élet. Megélés. Eölélés,
Ezen az estén vérző szemekkel bámészkodtak a r-il 

lagok. falvak december,subák alatt aludtak, városok!,an 
tarajos madarak csikorogtuk a kéményeken és sokan énen 
most tahi llak meg magukban az embert, 

lágy házat megglóriázott a holnap.
Az anya családos boldogsággal, készitgeiett. ... Ki-

uek kell meg y Kinek kell V
S a két fehér keze sétáltatta a tálakat. 
iVigy karoslámpa vérzett le a píaíondról.
Az emberek búsan görbültek a fehér abrosz kimül 

Kanalak harangoztak. Valakinek néha elmorzsolt szavak 
estek ki a száján.

az anya hajtogatta a romén veit.
ibvhl! mondta az apa.' - Hadd csak . . . 

Lassan mindenbe belefásul az ember.
A légii,-italalib lámpáeskákat: hümmögött át a „eK 

hősegem 1
Nagyim elfogultan nézed a dolgokat!
igen, igen. De nekem mindig igazam volt. 

érzi az ember, valami számum j(in a’ világra s la- 
valamennyien megdögltink alatta még mielőtt.

Az anya hirtelen bclerémiildözött :
I l isten s az a szegény gyerek!

A két kamasz egyszerre :
Annak van a legjobb dolga !

Az öreg szemek barlangosra nvitódtak.
A négy ember egyszerre nem értette egymást, 

lampa egyenletesen dolgozott s mintha vakító ködök 
g>ajijazLik volna föl a szoba sarkaiból. A térhet ellen tá­
volságúit ásították közéjük. Kint esni kezdett az esd \z 
anya belenmánkodta a csöndbe:

E* ki tudja, d merre van?! .. . Emlékszel? Ta~ 
\aly ilyenkor már nála voltak a melegítők. 8 most: abban 
az atkozott; jegországbau.

— Eh!!
A fiatalok nevetlek.

Kihúzhattam volna, mint a I mg van airnvi más apa 
a magáét.
szel iá dobolt az ablakokra az esővel, 
szavak még egyszer-kétszer mondatokba mikor 
De olyan nyomasztóan I,aradi lett, a. szoba. le\e 

a, perspektívák bizonytalanul kitágullak.

kihúzta
A
A

dúltak, 
göje

\ ege a vacsorának, 
a férfiak szivaroznak.

Komtgz idő volt ma ! 
Komisz.
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nyüzsög hei int*. Kezeit Összekapcsolja, fejét leejti s mintha 
hajóra szállt volna. . . most lehetőségek, gondolatok, 
messziről felsóvárgott víziók nyílnak meg előtte. Néha 
fölemelte a szemeit: a kiírom ember messze, különesetteti 
ül az asztalnál. Fáradtság és idogenség Iárváz az arcukon 
s ö most magába emelte őket a nagy, bizonytalan utakra. 
A negyedik felé, Y'égtclen hómezők, otromba, összeijedt 
városok, szakállas haramiák é- megint a hó. a jég, a hó 
s egv árvánmaradt emberrel a végtelenben.

Valahonnan a távolból belekéselt:
Talán aludni mehetnénk!

Az a]»a unottan nyújtózkodott.
Tízet zengett az óra.
Az anya mintegy utána mondta:

Mehetnénk aludni.
A fiatalok megkívánt pávás lányokat sétáltattak ki 

a szemeiken.
Aludni! Aludni!

Az eső még mindig verte az ablakokat.
Es egyszerre a cseléd az ajtóból:

Vendég! Jézusom, milyen vendégünk jött !
Mint lmlmi masszív keretben, egy szakállas ember 

áll, mögötte. Az élűiről, hátulról ütő világosság szobrosan 
kiemeli, csodálatos, hogy megszólal:

Anyám!
A csönd üveggé dermed.
Aztán valamennyien :

Fiam.
Testvér!
Az apa sárgán gyökeresedett. Mintha nem ér­

tette volna át a helyzetet. A kilódult karok pántostul 
összecsukódtak előtte, szavak tüzeket pattogtak, az idegen 
mosolygott, az anya rá kulcsolta a boldogságát.

Tudtam ! 0 szentem. Mióta láttalak már jönni az 
álmaimban!

Mikor az apját köszöntötte, úgy érezte, mintha az 
valami langyos. Undorító vízből adta volna át a kezét.

Nagyon lerongyolódtál!
Az anyja bábosán megforgatta:

Majd holnap! Jaj gyerekem! Nézd meg majd 
holnap apja . . .

A szakállas ember csak azt mondta :
Hiszen nem bálból jöttem.

A cseléd már csörömpölt a tányérokkal,
- Érdekes ... mondta neki az. ember. Négy

eve ... ,S maga olyan meleg körülöttem, mintha a jó 
öreg kályha mellé ültem volna le.

Az anyjához:
Meg van még a kályhám ?

A felbolygatott emberek veszendőn kevesen lettek 
a szobában.

Szmte. materiális vermek szakadtak föl a székek 
között. Mindenki beszélni akart és mindenkinek tétovázás 
ragasztotta a nyelvét.

Vsak néha a két öcvs áradt föl bolondosán.
Vsak néha az apja ropogtatott felé valamit a 

fogai között.
Szögletes mozgással evett.

- Hogy megismeri az ember ínya a régi izeket.
S a szakállas arca elszélesedett. Belenézett az el

bámult szemekbe és mosolygott. Most azt hitte, egészen 
megmutatkozott s a többiek tüskés hizonytalanságkoszorut 
láttak a feje körül

Fiatalabb öccse hozzá tapogatott a kérdéseivel.
Az mondta:

Dolgozni jöttem.
Dolgozni y
Dolgozni az emberekkel az emberért!

Az anyja elcsodálkozott szájjal úszott felé az asztal 
másik végéről:

Drága megtalált fiain!
Belecsordult a végtelen lanientálásba. De ezeken a 

szavakon érezni lehetett, hogy valahonnan túl messziről 
indultak el s most célirány nélkül tévednek át. a dolgok 
fölött. Nézte a mosolygós embert s mintha vastag falakon 
akart volna átlátni, a lerongyolt katonagimya alatt, a 
bozontos szakáll mögött a furcsa figurában: kereste a 
fiát. 8 várt. valami csodára várt, ami egyezerre kapui 
tár előtte minden titokzatosságba.

A cseléd gyújtóiéval, szenesládával riszált át a 
szobán.

Kint még mindig esett az eső.
Az apa elétette a szivartárcáját •'

Mért nem borotválkoztál le valahol Y
■— Ne vetesd le! — mondta a fiatalabb öccse. — 

Olyan vagy, mint valami próféta.
Az anya rádobta a szemét. Aztán bizvlgősen:

Kicsit furcsa vagy. gyerekem.
Leejtett váltakkal mosolygott.
Fáradt volt. alig férlek hozzá a szavak. Amit. felelt 

vagy kérdezett, át érzet len mechanikus munka volt az 
eszében. Tragédia* hosszú vergődések és 1 ét álmatlan 
csatakos éjszaka sírt föl az idegeiből. Mint valami testébe 
fogadott nagy otthoni ajándékot már érezte az átfűtött 
szoba jóságát, ;v feltört lábaDalá vetett, ágyat s most 
szétfolytak benne az emlékek kéken és puhán a gyere k- 
ségéről.

Fölkelt és asszmiyusaii dörzsölte nehezeit.
A többiek és készülődtek.
Fjíél volt.
Az apa egész jóságával :

Ki tudja, mit hoztál magaddal. Nv vidd be eze­
ket u rongyokat.

Az becsei nevetve végigmiislráltak.
Fáradt vagyok mondta. — Nagyon fáradt

vagyok.
Az apja még beszélt.
Az anyja csókkal készült felé az asztal körül.

Jó éjszakát !
Tompán, csakúgy kihulltak belőle a szavak, de 

mindenki látta, mikor kiment, megint mosolygott.
A szoba, mintha valami hajós riligásból most egy­

szerre nyugalomba esett volna.
Mi volt ez V
Akik bont maradtak, azok körül bátorítóan össze- 

Imződtak a falak.

II.
Ablakok felépislogtak, bútorok rálehelték az öreg 

életüket.
Tér és idő l'elzsiifolódott benne a pillanatban.
Vetkőzödött, Leborgadt fejébe visszajött az élete: 

emlékek, napok. évek. Harminc esztendejével végig 
hordta magát, Európán. Ázsián s tele volt bajokkal és 
kívánságokkal.

A másik szobából még átfolytak* hozzá a hangok
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Figyelt. Aztán befalazta ;i csönd.
Az agyszélén kék péiizlopedöket karmolt Hé a kö- 

pönyegeböl.
Gondolatok tornyokat ellettek a fejében.
Kétség. Erő. Félelem.
A pénzt Ia\ aszni beloágyaztn táfogő csizmáiba. 

Fülelt a csöndre és ráijedezeti a falakra.
Világok zuhogtak át rajta percek alatt.
Székek IHvillázfák a ruháját, az ágv alá feküdt, mint 

valami fehér anyaállat.
-— Boldogság!
A fölhizott csizmák komondorusun variáltak a feie 

fölött. J
Ezek voltak az éjszakái :
A li'vérzett történések újra történnek benne. Egy 

ellenforradalmi puccs Moszkvából, almi megtalálta a sor­
sát s azóta tudja az életét. Valamikor gyerekkorában egy 
kapualjából látta, amint a csendőrök ‘bylepuskáztak ~a 
sztrájkoló aratókba, a megriadt szemei akkor magukba 
koporsózták a elüli és a rémület mozgásait, megcsapolt 
embertesteket porbacsuklottan a merőleges nappalait < 
most a kozákok győzelme az egyik forradalmi csoport 
felett.

11 élet.
Fs ezek a történetek kilombosodnak belőle az éjsza­

kákban. A tegnapok tutivá borzadnak s épen, mint gye­
rekkorában a ménköves viharok, most úgy fáj bele 'az 
el kásásodéit csönd.

Emberek. Emberkék.
A levegő üvöltésbe szakad.
indigó-szinti It-jek kivacogják a fogaikat,
A lámpa zsoltárokat serceg s a vérszeplös f.*tInI< 

lianyatvágódnak a bosszúállók előtt.
F.s újra emhwrek és emberkék.
Valaki fejetlen győző válla közó emelte ti legna­

gyobb ara fogépet.
Megmutatkozott utak árvaságban zokognak.
< sak a jaj, a düh es a köny maskurázik vörösben.
t sak a düh. csak a jaj, csak a köny.

... ilz áradások járnak ki-be az alvó szemeiben, 
banga sok gyötrik a testét. Szenved. Annyira intenziven. 
bog\ ez a lamasztikus pokol minden poreikájába bele- 
eszi magat es a szenvedés utóizével ébred belé a nappa ■ 
hddnt. Mint az alkohol mámor után a düh és az apátia 
pmgal.ja elétesre az arcát.

Nagy, veszejtő szomorúságok csíráztak benne.
„J !;ggel trls8> ■l°s,lF°s szagokkal az ágya szélére tilt

A befolyó nap végigcsatornázta a padlót.
~ Nu‘- ~ kérdezte az anya — Istenem milvcn

5C -" tlldf né7fl l'gy emlékszem, mintha gvc- 
tek lettel volna, mikor elmentél.

A fáradtság még nem imliott ki a csontjaiból.
Hallgatott.
— Én nem értek hozzá, de gondolom ... a te éle­

teit nagyon meggazdagodott.
Nyújtózott.
— Meggazdagodott.
A cseled behozta régi ruháit.

Milyen más leszel egyszerre 1
Az óra nehezen járt. mintha üveget lihegett volna.

A. ruha y
A beszéd gyönge kiszámított fonalakban gombolyo-

dott az anyához és vissza. Szerettek volna nagyon köz-1 
jutni egymáshoz s valami idegenségek közéjük rácsoztak

Eg.v óra múlva megint együtt voltak. Távoli dH- 
ganól kérdezgetett az anya. Melegen körültapogaírrftn m .- 
gat. es belőle is kipatagzoM a lélek. Az mívja •mmirzoti 

Mikor még aludtál, sebhelyeket láttam a ki-ó,,,' 
bolt melleden . . . Sohasem Írtál nekünk a sebesühWdről 
Bedig mennyit aggódtam.

1 agyintett.
— Semmi! Nem a harctérről vau.
— Ott is bántottak benneteket?
Hogyan adja ki magából a magyarázkodást. ,\z 

üveges szemek néztek rá szomjasan, de körülöttük árnyé 
kozott az öreg értelmetlenség.

--- Éh, azt nem lehet csakúgy elmondani ! Ott sok volt 
a vér. Fiatal legények és apátikus öreg parasztok vére. K- 
usciet akartak s a kozákok puskái végig döntögettek 
okét a Prospekten. Vörösre mosakodott a hó s a börtö­
nök telezabálták magukat az életben felejtettekkel.

A fogai összecsikomgtak.
Tttt! Ott!.. A mellem ? Mi almz képest az én

mellem.
!■ chilit. A lakkozott bútorok megtiikrözték a figurá­

ját. Kint valaki feli szájjal nevetett. A padló szárazán sirt 
a hideg világosságban. Aztán :

Az én mellem ! Ott, ott emberek vannak !!
NN ni tudta megmutatni, amit akart s aíingván azt 

egyszerűen szerette volna.
Az anya hizclkedön pillogott :
— Majd elfelejted no! Elfelejted. Kinek nicsenek 

bajai az Hétben . . . És mégis.
És mégis! Igen ... azt hittem, amit én nem 

tudok elmondani te, azt is megőrződ, mert az aurákban 
mindannak fájni kellene, ami a világnak fáj.

A fiatalabbik öccse lármázta be magát az ajtón.
Mintha valahonnan leestek volna, bizonytalanságba 

, dobbant a szivük.
— Eljössz a bank felé?
Messziről ;

■Szép idő van ... jó lesz.
Az anya ide-oda tipegett:

■; Mégis csak azt hittem, hogy leveteted. Mit szól­
nak majd. ha ilyen furcsán, szakálasan meglátnak ?

Elmentek, Az. öccse karonfogta az utcán. Szinte 
maga fölé póznázta.

-\ nap hideg arannyal verte a várost.
Eldobott gesztussal:
7 Látod? Ugyanaz a rothadás!
KrtHmetleniil ráhümmögött,
8 a l;ík. a házak, a nagy deszkakapuk ismerős áb- 

razattal jöttek a szemeibe. A csatornák torkából farkas- 
sovany kutyák ugattak. Fázós. suta emberkéket tolo­
gattak az összekeresztezett utcák.

Az öccse darálta az újságját.
Estére el szeretnék menni a pártba kombiit 

bd belőle váratlanul. — Vannak ott ismerőseid?
. ~ Égy táskás ember vepcltc magát feléjük. A >zv

IUI‘I ktgolyősócUak. Mintha vigyorgott volna, de csak egy 
örökös kiismerhetetlen grimaszt mutogatott. Mikor el 
úszott:

Ifibb mint egy eve dolgozunk. Örülni fognak
neked.

Kiléptek a térre.
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ufák sálon izlak körülöttük. Sárga jégtükrök között, 
ormánnyal tördelt a templom, (‘somi. A mely 

bibliát «.«zviiyok gombolyították ki mamikat, 
hidcgmrga világosságon, 

fy/étaradt benne ez az élet.
Megtöritesetiett. hl szomorodott. Emlékek ütöttek 

még össze tudóit volna rokonaim ezzel a megápo 
fészekkel az most lassan elégett benne.

Majd együtt! mondta. Holnap fölutazom 
központba ; aztán megpróbáljuk ezt a parlagot, i- bevetni. 

A bank előtt megvárták a harmadikat, 
órák vágtattak el fölöttük, tőnek erdősöd!ek a 

perspektívában.
S a három testvér véren és törvényen ttil összeU'st- 

éresedeti.
.-te együtt mentek el hazulról.

Hátukon vitték az öregek künybe esett szennát. Ott ­
hon ‘í Otthon! Beszéltek róla aztán tulzömgtek rajta.

Sokszor gondoltunk felétek. De csak kínlódik 
az ember ebben a pocsolyában.

A másik is: '
. .Harcról fecsegnek de, ilyenkor mindig a szopó­

saikra gondolnak. Majd ők! Es mi volt eddig bennünk 
gy lépést se előre!
A harmadik ember nyitogatta őket. Mosolygott s a 

hangt,'tlansága, mintha magéira ölelt volna mindent. Kiesi 
lámpások áskáltak az estébe s a hideg pengett a térben.
(toudolutok meghaltuk, gondolatok szülőt ek. Magához 
érkezett s azt mondta:

Mit akartok ? Kárjavítást, mintha nem az lenne 
munkás haja. hogy egyáltalán bére van!

Hallgattak.
Az emberhez nyaljatok hozzá!

Megkevert tüzeket vittek he magukkal a terembe. 
Almok ápomdtak a levegőben.
Az elgyilrt fejti emberek értelmetlenül hápogtak. 
Valakinek kitakaródzolt az eszéből,
— Maga azV - kitapogatott, mintha megkóstolni 

ikamá az ujjaival. ■ Megöregedett. Kicsit megöregedett! 
Szia teletlek és óvatosak voltak.
Rájuk mosolygott.
Egy törpe apóka előre nyújtózott :

Ahonnan te jöttél ott most szép dolguk lehetnek ... 
nem volna kilenc gyerekem !

S a megtilt nyelvek felpattantak. A szemek éllek, 
ióreménylmllámok. Valaki rákét ás frázisokba robbant. 
A lámpa egészen beléjük égett.

Egy kövérre betegedett nyomdász csengővel pörle­
kedőit. az asztal fölött:

----- Folytassuk, fiz óra ! Folytassuk!
A kilencgyerekes hosszú elnvüt.1 panaszokat kóro­

ki a száján.
Valaki boldogítani akarta s hozzá nyálazta 

menyeit,
A kilencgyerekes megnyílt:

Az egészet én nem tudom fölérteni. En csak 
kisiparos vagyok kérem, egy nyomorult asztalos, de 

szivem az tele vau s Így nem lehet élni. Kilenc gye 
és igy nem lehet élni... Látom, hogy csinálni 

valamit, hát én? Nekem csak azt mondják - 
majd jobb lesz no, majd jobb lesz! Az ilyen fajta ember

Fejek kókadtan elmosódtak.
A szakállas ember magába mosolyogta a felriadt 

asztalost. Lámpásuk voltak a szavaiban s az arcán rajta 
volt a szive. Hozzányúlt a megértésével, hogy zengjen.

< az tovább orgonáit a világért.
Aztán segített neki:
... Máskép kell csinálni a dolgokat, mert rosszul

csináljátok. A világot nem megjavítani kell. hanem meg­
váltani. Nézzetek azok felé! Ne vészharangok akarjatok 
lenni, hanem a vészhangok oka,

— Tűz! mondta. — Maga a tűz :
Az asztalos kilenc fiatal szájjal:
... Forradalom!
A terem lármásan összezsongott.

Forradalom!
— .1 Aisten, kinek kell az itt!

Forradalom!!
A nyomdász kövéren kongat ott:
— Hiszen a. pártádét se űzetik!
A lárma döglötten >z.ét:töredezeti. Hallgatta ókét. 

de nem voll kiváncsi arra, amit mondanak. A tenyeré­
ben voltak. Egészen lelogott.an beszélt hozzájuk, mint a 
gyerekekhez, kapukat nyitott előttük és vezette őket a 
fehér utalom, mint a gyerekeket.

— Pénz V fik gondoltak rátok is. Van talán közietek 
és köztük különbség?

A meglódult emberek magukhoz koszon ízt ák.
— Pénz! kukorilntta valaki. S holnaptól nj

műnk
(iyürött kék lepedők betakarlak a kétségekét.

I iolgozni! Dolgozni!
Senki se jajdult, föl és senki se harapott a másikba. 
Az asztalos örömöstül:
— Becsukom a spalétákuf!
Valakinek könyörgésbe csordult, a. kedve.
— Mesélj valamit öróluk!
Mindenkit elöntött a szeretet.
Az ablakdeszkák pedig ráfeküdtek az utcára.

Elutazott. És ezen a napon elé 
Ezen a napon tükrök álltak föl 
Este bement a pártba ; már várták. Leadta ;i pénzt 

az üzeneteket, Figyelt. At akart, látni túl a bürokra-

fekiidtek az 
a fejében.

tiku
Alig

emberekben
függöhyözzön.

formákon, mennyi a vér ezekben az 
lkad közéjük egy pillanat, hogy elé 
A terem pózokat és gesztusokat liheg.
Vitázók. Ácsorgók. 1 Ö-pirólányok.
Az ajtók ismeretlen alakokat szellőztek.
A szakállas ember oldalt, egy asztal melléit ült. 

táróink beszélt. Régi barátok ráragadtak. Kérdések és 
feleletek rajesitroztak körülötte.

Teregette az eszét. X alaki a pártszabályokat dekla- 
niálta.

Egy diák nekivörösödőtt az istennek :
- A vallást kellene megfojtani! A teológia helyébe 

a termószcttilozóliát és megértjük a társadalom eletet.
M(‘gyulladt, fejek ködök alatt pislogtak.
Az elnök kinyitotta a hírességét:

— Iskolás bombaszt !
Egy madáromt tovább szajkózta:

Marx. azt mondja: Minden a gazdasági rendmondom, az en szivemDtBek egyszer föl. egyszei
fligíívénye!
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Nagy elszomorodásuk tiltok a fejőben !•'•/, Mik-/.,.
rájött.

Es ez vult alaplómisa az életének.
Es nincs ut kifelé.
-Mint valamikor a gyerekek között, úgy 'Tlí must 

az emberek között. Minden csak gesztus körülötte, l’edt 
tudja, ez kevés.

lés tovább eepdik a napok s fájdalmas arcát a! 
mindennap átfolyik rajta a világ. Nyugalom?! Nincs ki­
mondott célja, amit a hídon tűi elérhet. A végtelen di­
menziókat éli s azért van szüksége ezekre az A>sze 
esordázott emberekre, hogy beléjük szeresse önmagát.

Ki látja ezt benne'?
Órák jártak el fölötte, lámpások nélkül.
A szálloda éjszakásán libegett körülötte.
Valahol bizonyosságok léptek az utak keresztjére.
Csillagok reményt csillogtuk.
Mély jászolok előtt kérőriztek a kéklelkit barmok.
Álmosodon és örömök sarjadtak benne, mikor le­

feküdt.
Av. ijesztő víziók gazdátlanul elcsavarogtak.
Tiszta ka maszos szemekkel nvnjtózott bele ,, 

reggelbe.
A város fölött csordákban úsztak a felhők.
Az üzletek sárga cimtáblákat ordítottak.
!• ölhivalkodott kürtök szomorúságot támogattak.
Lendületek erdőt zúgtak a füleibe.
Mintha haza lakúit volna. Fürdőit a meggyűlt utcák­

ban. I j ember. Hiába minden, boldog tavaszok fiatalod­
nak ki a, véréből.

A pártban gazdagon szólt, mint a vihar.
líásulyosiiltak és nem értették.
Cj hírek Prágából. Münchenből.
Magyarázott. Bettik máglyásodtak az asztalok fölött. 

8 elképzelt kiül lói bizakodást ittak az emberek.
7* ói'zitek. hogy egy rész vagyunk az erőből, ami 

most át nyálából ja a világot ?
A titkárok proklamáció! veritékeztek össze a fvgy- 

verg;\ áriakhoz.
Vérmesen belelopta, magát. Ki küldte el hozzájuk 

ulaig a szivet i Nem a szegénységüket, hanem az isme­
retlen erejüket kell nekik megmutatni. S a testvéres sxa- 
vak fáklyát gyújtottak a papíron.

— Ne politikusokat ügyeskedjetek belőlük. Hitessé- 
tek el velük, hogy erős. egészséges emberek 1

Minden szálat iparkodott magához csomózni. Az 
ham viharos volt. horgonyozta, ami horgonyozható, lav 
minden csak gesztus a felszínen. Ezek a politikát kivan- 
lak meg. Azok ott a politikusokban is megutálták a
politikát.

Az elnökkel egyszer az újságok között:
Mi lesz veletek, Jut egyszer kezetekbe adjak a 

gyeplőt? Megértesz? Átveszitek és tovább hajszoljátok 
majd benne a világot!

A Imsosfejii ember elhamlmlt:
Hitt mit akarsz, ha nem a halaimat átvenni?
A hatalmat megdönteni az erővel! Az nj társa­

dalom csakis az cm t.est'vi’Tszorvezete lehet.
,, , ” Szavak! Szavak! Kár. hogy nem papnak áll­

tai be! '
"7 l’i már azok vagytok. Iti- koráit jöttetek! Ne 

uj törvényekért dolgozzatok, hanem az nj embvrert. Marx 
meglátta a mai remi konstrukcióját és következteti: ez

Megpróbálta összemosni a közéjük cselt tereket. 
Idegetiscgek ágaskodtak, A lázadás vasfogai harapták 
ezeket az embereket, Hu hozzájuk nyúlt.' beleestek a 
káoszba. Vsak lassan. A szervezettségüket msszvsikósan 
igának hordták, magukon; kifejteni a külső törvényből, a 
lázongó páriáktól elvezetni őket a forradalmas ember­
hez. aki maga a törvény.

Valami nagy kerülővel :
1 í csak a dolgok formáit; látjátok. A 

lényegéig kell beleszeretni magunkat az életbe.
Az elnökitől kiröfögöt.t a nevetés ;

dolgok

A
Ok

A töke! Szét 
csinálják ?!

kői! zúzni! Ez a lényeg.töke! 
tahin nem ezt

l'-gy lány kapaszkodott át a ködökön.
óe mondd meg nekem, mit érsz vele, ha fellází­

tod a tömeget a töke ellen ? S ha ledöntenék, megtudná­
nak nélküle élni? Vagy te tahin igen? Meg tudnál élni 
az anyád nélkül, a feleséged nélkül, a. gyerekeid nélkül ? 

Olyan volt, mintha egy különös fa nőtt volna ki
az asztal fölött, 

— ók nem 
A szakállas 
— Mert az

az emberek nyomorúságára építettek! 
ember:
csak lázadás lett. volna! »S a lázadók 

hányszor megtagadták már a lázadást,
A szavak fölparazsloltak. Mindenki dominált. A ki­

hegyezett frázisok, mint valami veremben, szétloccsantak 
benne. A lány felé próbálkozott:

Benned már felpislog az igazság!
— Te Onnan jöttél ?
— Onnan I
— Mit találhatsz te nálunk.
Együtt mentek bele az éjszakába.

Nehéz lesz velük dolgozni — mondta az ember. 
-- De már a mieink!... Te irodába jársz ?

A lány közelről:
- Festek!

Üres tenyéren kuporgott a város. A járda csenge­
tett a talpuk alatt. Üresség ásított. A csillagok férni 
i*<‘megtek sugartala.mil.

A lány áradozott a mozgalomról:
— Ti. akik ott voltatok, milyen érdemes lehet nektek 

az elet! „
Az ember a holnapokra gondolt. Nagy szemeit 

néha rafeledkezte a lányra, Első ember, akii, ül magá- 
. fi7'.<itL Itusz ('vos> nem szép, de valami sugárzó jó- 

sagot rmgat a testében. Típus. Egyszerű, tompa szavakat 
küldőt I hozza s azok most kibeszélték a lelkét 

■mi , esánipáskodlak feléjük az áilomásról.
Ablakok e/.ustlottek. A villamossínek meredten kcrcszltil- 
Hiftíttak egy posztok) rendőrön. Valahol messze e-v vé­
resszemű larnpa fönt tilt az ég hajlatán "

— 1 alalkoztunk — mondta a leány váratlanul. 
Az utak csodálatosan összeszaladnak a‘ megjelölt s 
dórokkal. ■'

Az ember mosolygott;
.. Es ki tudja mivégre ?

N'mi, kérdezhetünk. Nekünk már felelnünk 1< 
Mikor elváltuk, az ember azt mondta:
— Örülök neked, mert hiszel. Olyan kevesen le 

unk itt. Lmun szükségünk lesz egymásra.
Fáradtan ért haza.
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az összedöntésre. I >e mii jelent 
in ay. uj társadalomért akarunk

it társadalom megérett 
irz marxistának lemti.
dolgozni V .Jöhettek majd. ha ezt a gazdasági rendet át 
kell szervizni, bizonyos azonban, liogy élőbb azoknak 
kell jönniök, akik az uj gazdasági rendet toll étien meg­
kívánták. Mert előbb vau meg az uj dolgok erölelietö- 
>ége és esak azután a rendszer praktikuma,.

A másik vgérulakat spekulált össze.
Megint beleestek a mindetmapiságbá.
Azt mondta:

De teljésen nem tudjátok fommláklia zárni az 
embert. Ti a gyomrát vadítjátok s benne megszületik az 
egyetemes, hit.

Pölesavart kanóccal élt és körülötte leesurogtak a 
horizontok. A napok csodákat vajúdtak, kimyhós. kicsi 
életek belelavináztak a világba.

A megpiszkált város fiilliányta a bajait. I -teákon 
csomókba, torlódott a fájdalom, A spekulánsok rotációsai 
jóslatokat üvöltöttek Imii; az újságokba.

Egy vasfejü politikus táv-szónoklatokat rendezett a 
vidéken.

Ki vállalja a felelősségei ?!
Az eldugott nii'iilielyi'ken pedig szentekké Jovalták 

magukat a rokkantak.
Tovább! Tovább!
Most; már látszottak a lehetőségek. Az erők szálait 

rendezte alulról fölfelé, fölülről lefelé. Egy púpos dilik 
egész az oldalához nőtt. Itelnie is magát beszéltette. A 
tömegek uj, fanatikus igéken éltek s a szemek kinyitod 
fák. mint valami nagy elátkozott, kapuk.

Valahol a harcot magyarázta s az 
orgonáitak az esze alatt :

- Testvérek vagyunk!
A diák összopóstázta a tereket.
Újak jöttek a semmiből és megint i

Emberek! mondta nekik.
Vörös akarathálók festetlek belőle s 

széttolyt ebben a hálóban.
Egy este összetalálkozott a fostölánnyal.

Sokszor gondoltam rád és nein láttalak sehol.
A leány nevettette a szemeit:

1 lolgozt am!
Tudod-e azóta mind felénk nvilnak ki a gyárak

Emberek! 
egész életével

kapui;
Fiatal karján elindította 
Aranv szallagosodott ki

lányt.
száján.

Es barlangok ásitoltak föl a szemeiből.

IV.
Napok kék sátrakat dideregtek.
Indulatok loboglak.
Rikkancsok vörös hetütrauszporenseket üvöltöttek:

Politikai gyilkosság Berlinben!
Az utcák hisztérikusan fclesnklottak:

Liebknecht. Luxemburg megöletéseü
Sárga házakból kinyeivezett a rémület:

Gazemberek! Öazémherek! Gazemberek!
> ekkor egv tükörben mindenki meglátta a mását. 

Elérkezett a konyertörés órája. Hivatalokban döglődöti 
a magas gőg a munka fölött csomóba keseredtek a 
fekete öklök.

Némelyek egv uj csillag kibukkanását várták a 
nappali égen.

a púpos 
I munka

örülte, mint a 

szónokolt nekik 

és kör­
akik a

De semmi. Fsak a vér lett tavasabb a bárgyúk 
ereiben s a politikusok arcáról leesett a lárva.

A világ szive fölbolondult hozzá a szobába. Olyan 
volt. mint egy telezsúfolt templom. Érezte a halált s a 
gondolatai beleszakad tűk az. ismeretlenségbe.

A púpos diák megeibálta a hangjával!
Várnak rád az emberek! énekelte A

központ előtt várnak rád az emberek!!
Az. eső nagy csöppekbett esett.
S a város tüzeket vajúdott a szürke pocsolyákban.
Egy kiszáradt fa iiiimlenekfölött az égre karmolta 

szíluet.jét,
A kétségbeesés órája volt ez.
De ők csak mentek. A szakállas embei 

meg két kovács, akiknek tiszta volt az arca 
nélküliségtől.

At a szomorúságon.
At; az eleven haragon.
Át a fekete kétségbeesésen.
S a didergő embernyáj maga fölé 

vágyteljes napot.
A redukció ablakából ny i meleget 

szinte trombitákon.
Szét a városim, testvérek! A terekri 

utakra! Teregessétek ki lialottaink lelkét 
vitorlái voltak!

Az esőben és szélben seregek csikorogtak át a 
városon. Ettek. Kifeni kiáltások az égig. Sáros rongy 
gulyák gyászoltak át a körutakon.

Élni akarunk! Élni akarunk!
Az üzletek féltékenyen sötétre kaplak a szemeiket.
Paloták előtt esupabajusz fegyveresek poszfolt.uk a 

dühükön.
S a tömeg ide-oda kígyósodat!. Akik (‘löl esava 

fogtak, kiázott zászlókat szúrtak bele a délután hasába 
s vnininomiyiök fölött nagy vörös könnyeket sírtak az 
arcképes táblák.

A házak pedig öblögették a nokiincrészkedőkot.
A feldagad! tereken fanatikus legények szónokol­

tak a tribünökről.
Néha egy asszony földobta a. tildéjét:

Forradalom !
A leomló drapériákat aztán megpontozta a tűz.
A rendőrök! A puska! A vér!
A rémület szája, harsomizott az estében.
Az asszonyok az anyaságukat visították és min­

denkin átszaladt a halálfélelem.
A százhiku bérkaszárnyák mogszámlálatlanul csuk­

ták magukba az embereket.
■ Mit; vétnmk még'é

Mikor ?
Hogyan lesz ?

É< ö újra szétöntötte a tüzet. Mint a szeizmográf 
reagált az eseményekre. Megorvosolhatatlaii vörös lazak 
hányták ki Európa testét és ő rajta tartotta a kezét a 
lüktető ereken.

Azt mondta a púpos diáknak:
- Gazdagodnak a dolgok. D< 

mik még a hivatalok, a kaszárnyák, az iskolák, az 
iskolák!

Éj. óvatos csatornák indultak el a pártból.
Csontos holdfalókban fejfájóskodott a nyárspolgúr.
Éhes fullajtárok nyálaztak a hatalom felé.

vigyázat! Hol van-



A szakállas ember pedig fáradtliatatlansáo-oí ker- 
teszkedeli a kevesek fejébe, fís ezek a fanatikusok miu- 
deimlt ott voltak. A város ragyoghatta a pá vasárát s 
lent villáitól alagutakat dolgoztak a busába.

A rend szobrot játszott a vakoknak.
!>e itt is, ott is kinyíltak a sebek.
\ a la melyik lain ban a szolgáik vörös zászlóval in- 

Hiiltnlv <u a köruienctlien.
proklamációk úszkállak a padokiskolákban 

bányavidékekről fél teherrel futottak vissza a

Az
alatt.

A
vonatok.

V--A az újságok homlokukra ordították a
bolondito ember nevét. Mindenki vele birkózott, iále és 
elleni', belőle pedig palagzotéak az erők : 

l'ovább I Tovább!
Néha elcsodálkozott kulisszák nélkül

'..... ' ; • ' ‘ ' ml.
A lestőláiiy vörös liliomokat mesé'it uek 

lések után.
ti ő igy nyitódét! föl :
... v«'lt egyszer egy síd,ás szolgánk.

az. ember, mindig ugyanaz a különös iz jött 
.iába, éppen, mintha mézes kalácsot szopogattunk 
I gv hívtuk, hogy Czukor János, ti egyszer ez, 
eiikorember megbolondult a pálinkától V ekkor 
b’jszézU) a nagy hasú feleségét. A mi ajtónkon is

tyű­

ha ránézett 
föl a szá- 

volna, 
a jé, 

j így on- 
döitíiv-

'tt a fejszével, de amikor a csendőrök érte jöttek <w,r- 
sosen az apám elé vetette magát:

- f-azda uram! .... szinte térdenállva vergődött 
u ,le a boges. - Uaz.ila uram, az isten megáldja!
7 I ." V,°lfc l'il'l,a suba s a vászoningén, gatváján sm- 
tsokat i'ilrazot.t a fekete vér. ' '

A lány simogatta a meleg szavaival.
— jv/- a János sokszor visszasír hozzám . . t 'i|v-iii 

mid egyformák az emberek.
bs megint tij fordulók, uj lázakkal.

Az iskolák "á
A liiisosl'ejíi elnökre rálöttvedt a bőr:

Ilát ki bírja ki ezt, a hajszát?!
A rmtdárorru:

akarsz aIgen! Játszani 
'mered a, mozgalmat!! 

Mosolygott!
Le keli fogni1

tömeggel. ikkor ni'in

■k még csak játszanak. \ 
igát . . .

tajték ózta 

azt mondja. -

rietet/1 NCm akaronK ,lugy '»égitsapoltitssa 

- Komédia.!

-•%™"ro8:i""■«»
~ ^géppuskákat küld ellenünk!

. t í 11 (s időnk! \ agy ők, vagy mi!
Ibijük tenyereit az emlékeivel, 
l'oldiihodőit plakátok haraptak bele a reo-ellm

■akbaml<:SCnil,,,SZ,;tt i,khik U,8k,’k<;t bízottak" a

ti Hárofí f,,gyX-,'rb<‘ igazulh,k ;l fanatikusok, ti a varos színe sírta a siralmait.
Hazahívták.
Ls az apja ki akarta ejteni a szemeiből.

az utak könyörtelenül átvágták egymást. |

XV

vények szét ejtették a esőn,óikat. Az ellentétek kömörl,- 
hmii egs inasnak készülték mindenütt:.

A kis város nyöszörgőit a bizonvtalansá-ban 
Mii csinálj,mk ? kérdezték az öc^í 

Mama vagy holnap... már nem lehet lováwrw.i-.r 
tani okét. ......

Mindenki felé bútorkodig a szemeit.
ti a nagy hinta ide-oda játszott az országban.
A púpos diák egyszer lehozta hozzá a szivét :
- - A gyárakban szabotálnak és a diákok ’ mm 

akarnak bemenni a hittanórákra.
Csöndesen, mintha sakktáblán játszana:

. "7" -Mindenki maradjon a helyén. C.sakha kémé- 
ljyk lesztek. Hányat! alszanak mé"' 
eszükön !

L.slenkeiit nehéz, keserű alakok 
kunyhókból.

Az egylet «•!múlásokat éh. mint.a gaz«h
• •* küc'iK'gyerekes asz fajos orgonáit:

,la|un|<7 llwlllill’ n,i(,nk í(-« világ vagy holnap ni-

Rongyai sírtak s a kél bunkó- keze 
mini a galambok.

A lom, terem hajósán ringatózott :
Holnap mienk lesz a viliig.

A havas földeken igy terebélyesedett az 
x7a 11,1 megnyíltak az igénytelenség csaton 
alkokat remegtek föl a jóllakottak.'

A szakállas ember bélyegesen kószált
A megszédült metropolisz ide háborogtn a tirádáit.
-'lmdeiiki forrott es mindenki vacogott.
• z anyjáboi szakadadantil lamentált a szomorúság: 

Ul 1,111 hoztál magaddal gyerekem! fristen!

nyugodtan 

úsztak felé a 

bazárok, 

ap meg- 

röpködött.

Ilj Ilit. 1 le 
s valahol

érzőm, hogy semmi jó vé<r.I listen! 
mádnak.

Az egész családon átviharzottak a 
A legfiatalabb szónokolt:

Ni'IU érthetjük meg egymást ! 
leiek a magatok módján, de a mj 
hatná cl ?!

Az apa félrelökte a tányérját:
Legalább az öeeseidet, hagytad 

Mintha a mellet hasította volna. I

nem lesz a te 

percek,

1 i szépen élhet - 
ufunkát ki áll-

'ovatty, öreg vállai lefolytak a
föl-akt 

lehel et­il z asztal előtt, 
fenségbe.

7~ Sz,,met.ei. köpködnek utánad a vakok is! 
ti másnap, ahogy hármasban végigmentek a váro 

<on’;lz llz yáifókhól rétjük röfögték a" farkasfogit zsidók 
Liiblobanda!

Az asszonyok vitriolt köjttek eléjük a kövezetre, 
káli ,t' p!V)|e,n*' ulll<>k*'an ('kkor láncot és bitófái prodi

Mintha vermeket loptak volna eléjük az órák.
af asztalos takargatta rájuk a szívé e> test- 

ui, akiknek mar alig fújtatott a tüdeiük.
ti a szakállas ember csak gyújtogatta az időt. 
'mimbe mar nem fért bele az anyja -hasi. 
ti mintha kerülték volna egymást az apjával. ),- T,ikr osszefáradtak a kímpa' alatt, de ’csak néha 

(St,k bele egymás szemébe s mint az ellenségek.
Ls az egyik ilyen este ravatalosan ös-zeroskadta szoba.
\ alaki, csak egy egyszerű suszter még azt mondta 

az egyletben:
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Győznünk kdl. mert megváltani akarjuk az 
emberi, mint hajdanában a. názáreti áeslegény!

Kint betakar ódzott a Imid. 
l'tak elbújtak az ultalanságba.
S valamelyik kapualjból kiröpíilt a halál.
Az éjszaka zengte:

(h iijtügatúk I ,
Es újra:

Dugulni! Dögölni! Dögölni!
. Valaki, mintha a fogai között ropogtatna a csöndet. 

S a középső testvér ekkor lelsirt:
— Meghalok ! 1
Futni akart, de összecsavarodtak a lábai:
... Ha meghalok ...
Még egyszer a puskák.

Az én térdem is' hörögte a szakállas ember.
Kitaláltak!

Megriadt fejeket dugjak ki a házak.
Sípolás.
Valaki eszelősen kiabálta:
— Futnak. Tolvajok. Futnak!

■ A két test vér Imzta, magával a nehéz harmadikat. 
Halott lábai sitteket szántottak a hóba.

Az ágy alázatosan dagadt alatta él babusgatta g 
fájásait* Fejében dolgozott a láz. Néha fordult vele a 
szoba és hintáit, mint valami elszabadult bárka.

A cseléd fekotebabos ruhában és imádságosan tipe­
gett. körülötte:

Az, orvos megint elgyiin. Az orvos jót mondott.
A betegnek egy régi borja,s tehenük emelkedett 

föl az eszében. Emlékezett a vizes, nagy szemeire s mi­
kor a lány ránézett, lázáromul alti adta magát a meleg 
tenyerei alá.

Maga a szeretet — mondta. K valaki jeget 
sir ebben a házban!

A csönd húrokat rakott a falakra.
Kint fantasztikus meséken kérődzőit a város.

o szakráment! Mivel érdemeltük ezt ki! O 
szakrament!

Az apja kétségbeesése nyöszörgőit át hozzá a má­
sik szobából,

Létrás emberek fekete drapériákat haboztak föl az 
ajtókra.

Percek reményt eleiiséget kiabált a k.
A szögező kalapácsok bele kovácsoltak egészen az 

átlyukasztott csontja tg.
SikoJytások kapaszkodtak a nyelvére, de Ív 

nyelte őket.
F.s megint a másik szobából:

Látod ? ! laitod V!!
Az anyja konyörgött a fájdalmai alól.
Az enilier bolondul mélyebbre zuholta:
--- Fn nem ismerem! Hu nem akarok gyilkosokat 

ismerni!
Az öccse fvjsxézelt a nyelvével:
— Te! Te! Gyilkolod a halottat és a beteget ... 

Kinek vétettek ? Mit akarunk mi?
Valaki sima idegen:

Kérem a megboldogultért . , .
A gyász fekete istensxájia! megette a tanakodó

erőt.

fsak a sy.ázszemü cseléd dominált.
A harangok kék nótákat énekeltek s a betakart 

utakon elindult a kíváncsiság.
Az ablakokra valaki néha rátétté a tégla,szinti arcát.
F.gy ezüstös szekér átzökkent a kapukiiszöbön.
8 a fájdalma: ember tudta:
Az utolsó szobában ravatalostul fekszik a halott.
Meleg- t.ömjenfüst gyapjazott, föl a délutánba.
Kidugott fészkekben emlékeket sírtak, akiknek még 

fájni tudott a szivük.
Különben mindent letörüllek a táblákról.
Mikor a ezekéi- megindult, az anyából még egyszer 

kihasadt a reménytelenség:
— Fiam! Drága, legszebb fiam!
Aztán csak a szél furulyázott kitartással.
Az ezüst szekér úszott az ezüst, utakon.
Ki-verten és őrizettem
Mert valaki kutyafejü tegnap kidobollatta a statá­

riumot. A házak becsukták a szemeiket, 11 teás gyerekek 
ágy alá bújtak a falovaikkal.

Hal szuronyon csendőr taposott a szekér mellett..
Aztán egy vaksi kocsiban csak az apa és az anya.
Fönt a. kék odvasságban kéri tőt játszottak a. ha­

rangok.
De ha embert ásítottak föl a házak, hat szurony 

hegyéről rá ijesztett a halál.
így még nem temetett a város.
Valami láthatatlan marok titkokkal funerált az

űrben.
8 messze a jodoformos ágyon az igazsághoz bekül! 

a két testvér.
— Elvitték tőlünk!
De megint közéjük testesed ett, a csönd.
Valahonnan az őrizetlen kertek alól föllopta magát 

az asztalos. Jámbor szemeiből kikancsitott a kilenc 
gyereke:

De mi lesz velünk, ha te is elmész ?
A leszakadt este eltemette a kétségeket.
Jóságok világítottak.
A szakállas ember elfelejtette a kínját:
- Már nincs messze! Előbb megérik, mint az első 

gyümölcsök.
— fsak harcolni! Harcolni!
Az asztalos egészen beleveszed :

Ha kell. én fegyvert fogok érte kilenced ma­
gammal.

Aztán kicsuklottak a szavai. Eltévedt csillagok ván­
doroltak a magasban.

Csomós kezeit rátapogatta a halántékára, de nem 
bírta tovább:

Egyszer szeretném őket, megmutatni. Mert: lát­
játok. én csak egy féreg vagyok, de ők, látnátok őket, 
ők már különbek lesznek az apjuknál . . . En vagyok az 
apjuk, de Így van. ma még égy falat, kenyeret se tud­
tam nekik adni.

— Pénzt ? ,. .
Mintha megszűrték volna:
— M i ? Pénzt ?
A szakállas ember mosolygott,
— Én nem akarom, hogy megalázzatok!
A levegő ólmot súlyosait fölöttük.
— Az éheseknek enni kell, ez n legigazahb 

törvény.
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PROPAGANDA
Magyarországon a gyökeres társadalmi

síneket.
Olvasóinktól és barátainktól, éppen ezért 

pedig: .Lapalapot létesítettünk. Mindéi 
1 J előfizetést nyitottunk: cgv ne-vodév illetve 50 cselt korona, k*V
1'olyt.at.juk partolo-tagsági jegyeink kiadó 
Wien. 1920.

változást hirdető pártokkal együtt elölünk is felszakgntták az áss»

most iáhangsidgozott támogatást kérünk. Anyagilag és erkölcsileg, 
iki adjon tehetsége szerint.
re :«), félévre (10. egész évre 100 korona, Cseh-Szlovákiában 15. 8

-00 K, illetve 100 cseh korona,
A magi/arorszäyi ahiirish

Megjelenés dátuma
iztő és kiadó: FRITZ

^ A lap minden cikkéért a szerző felel.
Helyettes szerkesztők: UITZ BÉLA és BARTA SÁNDOt! 
ital: Wien. IX., Vanisiusgasse 8—10

Nyomatott Johann N. Vernay A. U. nyomdájában,

»— r ^(” •‘tv !*\ ié

És hiába minden.
A kilátott kapu alatt föltorlódott az idegen erő.
S egv óra múlva a rikkancsok száján loorditutt a 

diadal.
A körutakon megvadult rendőrök szuronyheggyel 

piszkálták a rongyosokat. /
Mindenki elrémtilt s csak az otngiiba zöld kocsik 

íudoroltak a börtönök felé.
Földet és egei raklak zsebre a .gazdagok.
8 a szakállas ember ekkor sírni tudott volna a 

magas szobában. De megbotlott a nyelve s azt mondta:
— Mégis!.., Mégis mi nevetünk utoljára!
A halálos csönd azonban ettől sem oszlott, szét a 

boltozat alatt, \ fekete \ égzet. felült a tornyokra. S 
apókig senki sem tudta, hogy honnan kezdje a dolgát.

A politikusok hármas kokárdákkal sütkéreztek a 
.önünkön.

De már. ez sem volt az igazi játék.
Az elfogottak legendákat sóhajtottak 

Érezni lehetett a változás szelét. A tavasz 
hozott a mezőkön.
, 8 valaki láthatatlanul ekkor eg\ veszedelmes
elé kezdte göngyölíteni a- külvárosukat.

És a szakállas ember azt mondta:
— Még nem érkezett el az óra s ezért nagyon 

/.ontom vagyok! De meg kell enni őket. különben ők 
esznek meg minket.

A levegő 1 erhessé-isiirüsötlött. Idegbeteg asszonyok 
a lanti tragédiák elősawü^pzték. Kiszáradt gebék rop­

pant. drágítságtbrnyok»-ce$le!í az állomások fele. s a 
reménykedés százsziiitMircm leselkedett ki a mindenféle- 
ablakokon. rj

Szőrös szívnek 'ffminiszterektől várták a megváltást.

a gyárak felé, 
pedig harma-

De az utolsó 
fejét, A tápét ás fi 
''•ngeteg termek 

A leggerincfj
ötleteivel.

is mindenki elvesztette a 
1 lébőgtek a birkaábrázafu esők. 

|ették',á tehetetlenséget, 
ffchb* még bolondította magát az

- Akaszt ólát nekik ! I .n ínondotii, akasztóiét min­
den kapu elé!

De bárkás autóikon elindultak a vörösre ijedt futárok.
Mert a gyárakban letették a -zeiszáinoi.
Mert a hivatalokban olsiilyesztették a vérOimnias 

aktákat.
Mert a tantermekben fegyvereket mutogattak a 

diákok.
A mi]) sodrásokban evezett a kujiolákon.
Aztán eldőlt a kocka, mintha mindennek ez lenne 

a rendje.
Börtönök udvarán szabadságot vetett a fogatlai. 

szájú ügyész:
— Uraim! Elvtársaim én hirdetem először: önül- 

most az istenek útjára indulnak el ezek közti] ászomon 
falak közül!

Valaki eszelősen felröhögl e magát a firmament untig
Utcák pauorámásau kinyíltak előttük s a házal 

s/nmorii homlokára fölszaladtak a zászlók.
— Énekeljünk testvérek!
A megvert fejti elnök mániásait vezérkodett.:

A parlament felé! A parlament felé!
Ezen az órán az egyenes és görbe kibonthat lanti 

összemosakodott.
Fölriadt kérdések nyilazfak mindenünnen.
A leggazdagabb zsidó egész pohár mérget ivói 

meg pezsgő helyett.
Egy anuiyhajii dáma gyalázatot szült a mcnyezi

alatt.
8 voltak, akiknek viz futott a szemükre s több 

semmit sem tudtak egyenesen meglátni.
De mindez csakúgy elmerült a semmiben.
Mert a dalárdák tüzet és vihart énekeltek.
Es a tömeg csak ment, hömpölygőit.
Mintha önmagából szaporodott volna.
Örömök tengert harsogtak.
A vonaglú estén átsztírtak az ezüst lámpák.

(Folyt, köv.) Kassái,- Luji.
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Aztán maguk köze élték. akit ugvlátszntt, Irngv 
" ’Íít az, ezüstös szekér.

■ Az asztalos egyiigvüen a szivét mutogatta.
— Érettünk hall meg. És mi mit csinálunk y AI 

..■tik és eszünk. fsak alszunk, •—/.fink. mint a karmok! 
Mimim kft ti tál beszélne, s mikor elment. azt 

m- mita:
M.tjii meglátjátok, Imgx én se vagyok kétszimi

tier!
\ mais, vegbetelieu szallagokaí húzott ki magával

éjszakái.a.
olyan, mini egy primitiv hangszer, csak hozzá 

■' : ‘rni és aranylegemlákal Ítészéi a szája.
Valahonnan éles puskalövés hit vilit el illáig .
< somi.
V másik v/.nháImit most hosszú lépésekbe zökkent 

apa.
1'Mtört szavak estek ál néha.
Vélni messzebb edényeket ütött össze a cseléd. 
Aztán át hál orkodott az anyjuk.
Késéin area alig világított 'ki a fekete selymekből.
A lámpa tészfásau szélgyurta a tereket.

Volt lázad ?
Hallgattak.
%.v fölmeligedeU légy rajveumzotl az asztalon. 
Mind a hárman egy dologra gondollak, de tétova 

éneikben lefordnltak a tükrök.
A legdiatalahli holojidnl rén sápott a légvre.
A másik esöndeséii:
- Bolondság, legyintett. Bolondság.

A kimondhatatlan kapaszkodott a nyelvükre. Mintha 
•Mimii közük se lenne egymáshoz és mégis, mintha city 

dfh'et lélekzenéltek,
Angyalok bomnáltak a levegőben.
Ha eligazítanák őket egymáshoz!
Az anyából fejsikított a rémület:

• Az ablak! Valaki benézett az ablakon !!
Kgy meggyulladt fej elsiilvedl az üveg mögött 
-- Eljöttek értem!
Az anya vonaglott a könnyei alatt:
,.. Vem! Nem adlak! Én‘szeretlek ! Én téged is

szeretlek!!
Aztán csöndben, a szagos ágyat a szoba másik 

oldalara húzták.
Az elvadult kamasz asztalra tette a revolverét:

- Ha gyilkolni akarnak!
Aztán napokig cinmi. Csak a bizonytalanságok 

; rnee^zioztak. Az öccse eljárt hazulról, az asztalos lörró. 
meg puffad! hírekkel lopta be magát a házba.
’ ifi |!)l!lg'i<ISf,U |,‘vv,,‘k '‘irályosan röpültek szét az. ál-

Aranytűi vau a tenyereteken, vigyázzatok! 
f, mankóival átvitte magát a küszöbön.

, . ..Kí'$“f maradtak nyitva utána és kapuk nvilód- 
íiK Kl BlOttß.
iilött ^ xullltl dbtyiisen dohogott ál .a mezők

Állomások, amik terveket idéztek meg hemm S 
urna: elterült puszták fölött hábanx szemmel silbakolt 
a Imid.

Nagy vilagosságkaptik 'zárnyaztak föl a horizonton.

egész terhes életével vitte magát a szédülő 
varosba, bújta: csak az egyetlen lám- van és örömöket 
m-vetett a reggelbe.

Zengő. Halai eletet kanalazlak föl Imlőlc az órák. 
— "Brum vagy es minden úgy lesz, ahogyan te 

akarod ■ ■ mondta neki a lány és félretette a 'mankóit, 
l-e.lgtult gondolatok kinyitották a szárnyaikat.
™~ Ember! Ember!
A papos diák magára vette a postát. Megtaposott 

utak szerelmesen utána götigyöiődfek orre-arra s a Iá 
radltalatlan entlnu vasfog«, csomókra kötözte az egész 
halót, f üzekkel vo.t viselő* a február. Tökfejü Írnokok 
vigyázatlanul kinyújtották a derekukat és a mánk ma­
gasabbra zaszlózfák az akaratot.

Mindenki készült valami nagy leszámolásra.
Az anyáskodó lány szinte virágzott a szakállas 

ember komi:
™ Gondolták- rá? A huszadik század embere 

eloltunk es bennünk elérkezett az etikához.
Az ember mosolygott.:

Nem tudom elérkezett-e, de az egyenes utak 
hozzá, vezetnek.

Es egyszer egy félszotnti katona:
~ Most fizetést veszünk, hogy véroztiink!

A telhetetlenek ekkor már kóstolgatták a maize- 
lem izét.

Az elnyűtt asszonyok töprengés nélkül átmázolták 
az arcukat.

Tavasz hirtelen favaszudotti 
A munkástanácsok 

es senkit,s<> hagyott el a bátorság rK a vakok fölött Ígé­
retek esöztek. -A

A fanatikusok terhesek voltat az időtök
Kt ne tudta volna, hogy Bg isten fog a földre 

jönni y
Voltak, akik egy végtelent akiglak aludni a fáradt­

ságukkal. #
s »kik nevetni tudtak, azok neveitek a nappal.
Mert akkor már igazén tavaszodon.
•Mindenki csak az első testvéri Máltásra várt,
Es egyszerre jaj lett a legszegényebbeknek, mert 

megint összezavarodtak a vizek. '
A parlamentből valaki álltokul lenyujtofta a karjait.

Mit tegyünk ? Mit tegyünk ?
A szakállas ember mankózott a szobában. Érezte, 

hogy minden elveszik, s forró száján kiiivöJtölf a gyűlölet:
Halni! A ti jussotok a barrikádokon van! Inkább

meghalni.
A lehasznált emberek kinyitották a lelkűket, mint 

valami eztistlumgkamrát:
— Testvéreinkért!
A pán előtt jólakott gépkutyák ugattak föl az 

ablakokra. ,
_ VYilet fenségek szétmállót fák. Akit megfertőzött az 

igazság, az öuktmytelemil heleugrott a káoszba. R az 
utca két végen leltorlódott az ámulat.

Valaki a szeretet ébredéséről szónokolt az erkéiven,/ 
De hirtelen a kövezetre bukfencezett, mint egy 

homokzsák.
A bezsúfolt termek hatigyásan nyözsügtek.
(iepfegyver. Rikolytás. Kézigránát,
Egy katonaruhás legény dinamitot dobott Jo az 

öt emelet es kéményből.


